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[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT ESTABLISHING THE CARIBBEAN INVESTMENT
CORPORATION

The Contracting Parties

Recognising the urgent need for a more balanced approach to the distribution of ben-
efits accruing from the Caribbean Free Trade Area;

Bearing in mind regional commitments to introduce measures for promoting industrial
development and agro-based industries in the Less Developed Countries;

Noting that the proposals contained in the report of the Industrial Location Task Force
for action by the Less Developed Countries in promoting their industrial development are
acceptable to those countries;

Have agreed as follows:

ARTICLES OF AGREEMENT

CHAPTER 1. ESTABLISHMENT OF THE CORPORATION

Article 1. The Corporation Established

By this Agreement the Contracting Parties establish a Caribbean Investment Corpora-
tion (hereinafter referred to as "the Corporation") having the membership, powers and
functions hereinafter specified.

Article 2. Membership

1. Membership of the Corporation shall be open to:

(a) the States listed in Part A of the Annex to this Agreement which shall form
an integral part thereof;

(b) any other State of the Caribbean Region which becomes a member of the
Caribbean Community; and

(c) residents of States that become Members of the Corporation.

2. The States referred to in paragraph l(a) of this Article the Governments of which
sign this Agreement in accordance with Article 39 shall become Members of Corporation.

The States mentioned in paragraph l(b) of this Article the Governments of which ac-
cede to this Agreement in accordance with Article 42 thereof shall become members of the
Corporation.

3. Residents of States that are Members of the Corporation may be admitted to mem-
bership on such terms and conditions as the Board of Governors may determine.



Volume 2324, 1-41653

Article 3. Functions and Powers

1. The function of the Corporation shall be to ensure the promotion of the industrial
development including the development of agro-based industries and of integrated agricul-
tural and industrial complexes of the Less Developed Countries that are members of the
Corporation and which:

(a) prior to the 1st May 1974 have signed the Accord done at Georgetown, Guy-
ana on the 13th day of April 1973; and

(b) on or after the 1 st May 1974 are Members of the Caribbean Common Market.

2. For the purpose of performing this function the Corporation is hereby empowered
to:

(a) make equity investments in industrial enterprises in the Less Developed
Countries;

(b) dispose of its equity investments within the Region in order to replenish its fi-
nancial resources;

(c) guarantee suppliers' credits;

(d) administer, manage and account for its resources;

(e) provide the technical assistance where necessary for the preparation and
analysis of projects to be financed, and do all other acts that may be necessary
or such incidental to the achievement of its purposes and the exercise of its
functions.

Article 4. Definitions

1. For the purpose of this Agreement the following expressions shall, unless the con-
text otherwise requires, have the meaning herein provided: "More Developed Country"
means Barbados, Guyana, Jamaica, Trinidad and Tobago, and "Less Developed Country"
means any other State listed in Part A of the Annex which is a Member of the Corporation
provided that the Board of Governors may from time to time decide to alter any designation
as to them may seem fit.

2. "Residents" for the purpose of this agreement means:

(a) a citizen of any State that is a Member of the Corporation; or

(b) a person who has a connection with such a State of any kind which entitles him
to be regarded as belonging to, or, if it be so expressed, as being a native or res-
ident of the State for the purposes of such laws thereof relating to immigration
as are for the time being in force; or

(c) a company or other legal entity which in the opinion of the Board of Governors
carries on business in a State that is a member of the Corporation provided that
such Company or other legal entity has a registered office and carries on sub-
stantial activity within such a State.
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CHAPTER 11. CAPITAL, CONTRIBUTIONS AND RESOURCES

Article 5. Authorised Capital

1. The authorised capital stock of the Corporation shall be the equivalent of fifteen
million Eastern Caribbean dollars of the weight and fineness of gold in effect on 1 st May,
1973. The authorised capital stock shall be divided into one hundred and fifty thousand
shares with a par value of one hundred dollars each, and shall be available for subscription
by members in accordance with the provisions of Article 6 of this Agreement.

2. The authorised capital stock may be increased by the Board of Governors at such
times and on such terms and on such terms and conditions as it may determine by a vote of
not less than fourteen Governors.

Article 6. Issue and Subscription of Shares

1. Each member shall subscribe to shares of the capital stock of the Corporation in ac-
cordance with Part A of the Annex. Within one month of the entry into force of this Agree-
ment the Corporation shall make an initial issue of shares of the aggregate value of EC$5
million which shall be subscribed in the manner set out in paragraph 2 of this Article.

2. The initial issue of shares shall be subscribed by the Members of the Corporation
in the proportions given in Part B of the Annex and shall be paid for as specified in Article
7 of this Agreement.

3. Upon any subsequent issue of shares up to the amount of the capital stock specified
in paragraph 1 of Article 5 of this Agreement each State which is a member shall subscribe
in the proportions specified in Part A of the Annex on such conditions as the Board of Gov-
ernors may determine, such a number of shares as bears the same ratio to the issue as the
shares held by it bear to the total issued stock of the Corporation immediately before such
issue.

4. Shares initially subscribed by members during the first five years of the establish-
ment of the Corporation shall be issued at par. Other shares shall be issued at such value
as the Board of Governors may decide.

5. Liability of the members shall be limited to the unpaid portion of their issue price.

6. Except as provided in paragraph 5 of this Article, no member shall be liable, by
reason only of its membership for obligations of the Corporation.

Article 7. Payment for Initial Issue of Shares

Shares subscribed in accordance with paragraph 2 of Article 6 of this Agreement shall
be paid for in five equal instalments. The first instalment shall be paid on allotment and
thereafter one instalment shall be paid in each of the next four succeeding years.
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Article 8. Transfer of Shares and Related Matters

1. Subject to such conditions as the Board of Governors may impose any member
referred to in paragraph l(c) of Article 2 of this Agreement may transfer all or any of its
shares.

2. The Board of Governors may decline to register the transfer of a share to a person
of whom it does not approve, and it may also decline to register the transfer of a share on
which the Corporation has a lien.

3. No member of the Corporation referred to in paragraph l(a) and (b) of Article 2 of
this Agreement shall transfer its shares in the Corporation.

Article 9. Financial Resources

The resources of the Corporation shall consist of:

(a) the authorised capital stock of the Corporation subscribed pursuant to Article 6;

(b) funds borrowed by the Corporation;

(c) funds received in repayment of loans or from guarantees or from the sale of se-
curities acquired by it;

(d) any other funds or income received by the Corporation.

Article 10. Use of Financial Resources

The financial resources of the Corporation shall be used exclusively to further the
purpose for which it is established and to carry out its functions in accordance with this
Agreement.

CHAPTER 111. OPERATING PRINCIPLES

Article 11

1. In the performance of its functions the Corporation shall invest in projects which
are financially viable, due regard being paid to two other important criteria.

(a) the ability of the projects in which it invests to promote further industrial and eco-
nomic development in the economy of the Less Developed Country concerned; and

(b) the creation of employment opportunities in the Less Developed Country con-
cerned.

2. In financing industrial development projects, the Corporation shall, as far as prac-
ticable, associate with the local capital of the Less Developed Countries of the Region and,
with joint ventures of the Less Developed Countries and the More Developed Countries.

3. In the disposal of its equity investment, the Corporation shall, as far as practicable,
seek to make available such equity to individuals and bodies in the Less Developed Coun-
tries in order to increase their participation in industries located in their territories.
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CHAPTER IV. POWERS AND MANAGEMENT

Article 12. Borrowing and Other Specific Powers

In addition to any other powers conferred on the Corporation by this Agreement for the
purpose of exercising its functions the Corporation shall have power to:

(a) borrow money (whether by way of debentures or otherwise) for the purpose for
which it is established;

(b) advance money by way of loans on such terms and conditions as it thinks
necessary;

(c) invest or deposit in any State that is a member of the Corporation any of its re-
sources not needed in its operations.

Article 13. Management

The Corporation shall have a Board of Governors, a Board of Directors and such staff
as is necessary for the exercise of its functions.

Article 14. Composition of Board of Governors

1. The Board of Governors shall consist of the following persons:

(a) A Minister of Government appointed as a Governor by each of the Member
States;

(b) four governors representing residents who are members of the Corporation
and who shall be appointed by the Caribbean Association of Industry and
Commerce provided that two of them shall be selected from the Less Devel-
oped Countries who are members of the Corporation.

2. Each governor shall have an alternate who shall be appointed in like manner as
the governor.

3. Each governor and each alternate may be appointed for a period not exceeding
three years but may be reappointed. Each governor and each alternate shall serve at the
pleasure of the body appointing them. Each governor or his alternate shall have one vote
at meetings of the Board of Governors.

4. The Chairman of the Board shall be elected from among the governors selected
from the Less Developed Countries. He shall hold office for a term of one year and shall
be eligible for re-election. The Chairman shall have both an original and a casting vote.

5. The Chairman shall preside at all meetings of the Board of Governors but in the
event of his absence or his inability to preside, the governors present and constituting a quo-
rum shall elect from among themselves a governor selected from the Less Developed
Countries to preside at that Meeting.

6. Governors and alternates shall serve as such without remuneration from the Cor-
poration, but the Corporation may pay them for reasonable expenses incurred in attending
meetings.
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Article 15. Powers of Board of Governors

1. All the functions and powers of the Corporation, except the power to make equity
investments, guarantee loans and advance money by way of loans and appoint staff of the
Corporation, shall be vested in the Board of Governors.

2. The Board of Governors may delegate to the Board of Directors all or any of its
powers, except the power to:

(a) admit new members referred to in paragraph 1(b) of Article 2 of this Agree-
ment and determine the terms and conditions of their admission;

(b) increase the authorised capital stock of the Corporation;

(c) suspend a member;

(d) subject to paragraph 3 Article 6 of this Agreement, determine the period over
which and the manner in which additional issues of the authorised capital shall
be made;

(e) take decisions for the amendment of this Agreement;

(f) decide to terminate the operations of the Corporation and to determine its as-
sets;

(g) determine the remuneration of the directors and their alternates;

(h) determine the reserves and the distribution of the net profits of the Corpora-
tion;

(i) approve the statement of accounts of the Corporation after reviewing the report
of the Board of Directors;

() exercise any other powers that are expressly assigned to the Board of Gover-

nors in this Agreement.

3. The Board of Governors shall retain full power to exercise authority over any
matter delegated to the Board of Directors under paragraph 2 and may give general policy
directions on any matter within the competence of the Board of Directors.

Article 16. Procedure of Board of Governors

1. The Board of Governors shall hold an annual meeting and such other meetings as
may be called by the Chairman or by the Board of Directors. The Board of Directors shall
call a meeting of the Board of Governors whenever requested by a majority of the members
of the Corporation.

2. The quorum for any meeting of the Board of Governors shall not be less than ten
governors of whom:

(a) at least two of the governors are representatives of the More Developed Coun-
tries;

(b) at least two of the governors are representatives of the members admitted to
membership under paragraph l(c ) of Article 2 of this Agreement; and
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(c) at least four of the governors are representatives of the Less Developed
Countries.

3. The Board of Governors may by regulation establish a procedure whereby the
Board of Directors may, when the latter considers it advisable, obtain a vote of the gover-
nors on a specific question without calling a meeting of the Board of Governors.

4. The Board of Governors may:

(a) establish such subsidiary bodies as it may consider necessary in the exercise
of its powers under this Agreement;

(b) regulate the procedure to be adopted in the conduct of its meetings;

(c) make regulations for conducting the affairs of the Corporation.

Article 17. Composition of Board of Directors

1. The Board of Directors shall consist of the following persons:

(a) a representative appointed by each of the governors of the More Developed
Countries;

(b) two representatives of the Less Developed Countries appointed by the
governments thereof; and

(c) four representatives who are residents admitted to membership under para-
graph l(c) of Article 2, of this Agreement appointed by the Caribbean Associ-
ation of Industry and Commerce, provided that two of them shall be selected
from the Less Developed Countries.

2. (a) Subject to sub-paragraphs(b) and (c) of this paragraph a director shall hold
office for a term of three years and shall be eligible for re-appointment; he
shall continue in office until his successor has assumed office.

(b) If the office of a director becomes vacant before the expiration of his term of
office, a new director shall be appointed to fill the vacancy and shall hold of-
fice for the unexpired portion of the term of office of his predecessor.

(c) The appointment of a director may at any time be revoked by the authority
responsible for such appointment under paragraph 1 of this Article.

3. Each director shall have an alternate who shall, in the case of the director ap-
pointed under paragraph l(a) or (b) of this Article, be appointed in like manner as the direc-
tor and, in the case of a director appointed under paragraph l(c) of this Article, be appointed
by the director.

4. The alternate to a director selected from the LDCs under paragraph l(c) hereof
shall also be from the LDCs.

Article 18. Disqualfication ofDirectors

1. No person shall be eligible to be a director who is:

(a) a member of the Board of Governors; or
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(b) a member of the Legislature of any of the States which are members of the
Corporation; or

(c) an employee of the Corporation.

2. The office of a director appointed under paragraph 1 (c) of Article 17 of this Agree-
ment shall be deemed to be vacated if the director:

(a) assumes any of the offices mentioned in paragraph 1 of this Article;

(b) becomes bankrupt or makes any arrangement or composition with his creditors
generally;

(c) becomes of unsound mind;

(d) resigns his office by notice in writing to the Corporation;

(e) is no longer a member of the Corporation.

In any such case, the provisions of paragraph 2(b) of Article 17 shall apply.

Article 19. Chairman of Board of Directors

1. The Chairman of the Board of Directors shall be selected by the Board from among
its members and shall be one of the directors appointed from the Less Developed Countries.

2. The Chairman shall preside at all meetings of the Board of Directors, but in the
event of his absence or his inability to preside, the directors present and forming a quorum
shall select from among themselves a director appointed from any of the Less Developed
Countries to preside at that meeting.

Article 20. Functions of Board of Directors

Subject to the general policy directions of the Board of Governors, the Board of Direc-
tors shall be responsible for the direction of the operations of the Corporation and for this
purpose, shall, in addition to the powers expressly assigned to it in this Agreement and
those powers delegated to it by the Board of Governors, have the final authority to:

(a) prepare the work of the Board of Governors;

(b) take decisions relating to investments in equity capital, borrowing by the Corpo-
ration, guarantees and technical assistance;

(c) submit to the Board of Governors at each annual meeting the accounts for each
financial year;

(d) approve the budget of the Corporation;

(e) advance money by way of loans; and

() appoint such staff as may be necessary for the purposes of carrying out this
Agreement.

Article 21. Procedures of Board of Directors

1. The Board of Directors shall meet at least four times in each year and at such times
and places as may be necessary for the efficient performance of its functions.
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2. A special meeting may be called by the Board of Directors at any time at the written
request of the majority of the total membership of the Board of Directors.

3. The Board may regulate the procedure to be adopted in the conduct of its meetings.

4. A Director or his alternate shall during deliberations on any matter in which he has
a pecuniary interest either directly or indirectly declare such interest.

5. Six members of the Board of Directors shall constitute a quorum:

Provided that three members of the quorum shall be respectively:

(a) a representative of a More Developed Country;

(b) a representative of a Less Developed Country; and

(c) a representative of the members admitted to membership under paragraph
l(c) of Article 2 of this Agreement.

6. Each member of the Board of Directors shall have one vote. The Chairman shall
have a casting vote.

7. All acts done by any meeting of the directors or of a committee of directors or
by any person acting as a director shall, notwithstanding that it be afterwards discovered
that there was some defect in the appointment of any such director or person acting as afore-
said, or that they or any of them were disqualified, be as valid as if every such person had
been duly appointed and was qualified to be a director.

CHAPTER V. OFFICE AND REPORTS

Article 22. Qffice

1. The principal office of the Corporation shall be located in the territory of such Less
Developed Country as the Board of Governors may determine. The Corporation may, how-
ever, establish branch offices in any other part of the Region.

2. The Corporation shall keep at its principal office such registers as are required by
the laws of the State in which it is located.

Article 23. Seal

1. The Corporation shall have an official seal.

2. The directors shall provide for the safe custody of the seal which shall only be used
by the authority of the directors and any instrument to which the seal is affixed shall be
signed by a director and countersigned by the Secretary of the Corporation or by some other
duly authorised person.

Article 24. Reports

1. The Board of Directors shall transmit to the Board of Governors an annual report
of its operations together with an audited statement of its accounts.



Volume 2324, 1-41653

2. The accounts of the Corporation shall be audited by independent auditors to be
selected by the Board of Governors.

CHAPTER VI. ALLOCATION OF NET INCOME

Article 25. Allocation of Net Income

1. The Board of Governors shall, on the recommendation of the Board of Directors,
determine at least annually the disposition of the net income of the Corporation resulting
from its operations and what portion thereof, if any, shall be allocated after making provi-
sion for reserves or other purposes, to surplus, and what portion, if any, shall be reinvested
or distributed among members of the Corporation.

2. Any distribution of net income under paragraph 1 shall be made to each member
in such manner and currency as the Board of Governors may determine.

CHAPTER VII. SUSPENSION AND WITHDRAWAL OF MEMBERSHIP

Article 26. Suspension of Membership

1. The Board of Governors may by a vote of not less than fourteen governors sus-
pend from membership for a period not exceeding one year any member who fails or refus-
es to fulfil any of its obligations or discharge any of its liabilities under this Agreement. The
member concerned shall not be entitled to exercise a vote in this connection.

2. A suspended member shall not be entitled to exercise any rights under this Agree-
ment, except the right to withdraw its membership, but shall be subject to all its obligations
and liabilities.

3. A suspended member shall automatically cease to be a member of the Corporation
if, at the expiration of the period of suspension, the member has failed or refused to fulfil
any obligation or discharge any liability in respect of which the member was suspended.

4. Notwithstanding the foregoing paragraphs of this Article a suspended member may
before the expiration of the period of suspension be allowed to exercise any rights under
this Agreement if the Board of Governors so decides.

5. The Board of Governors shall determine the disposition of the shares of any mem-
ber who ceases to be a member of the Corporation by the operation of paragraph 3 of this
Article.

6. The provisions of this Article shall not apply to members mentioned in paragraph
l(c) of Article 2 of this Agreement.
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CHAPTER VIII. TERMINATION OF OPERATIONS, LIABILITY OF MEMBERS,

DISTRIBUTION OF ASSETS

Article 27. Suspension and Termination of Operations

1. In an emergency, the Board of Directors may temporarily suspend operations in
respect of new loans and guarantees, pending an opportunity for further consideration and
action by the Board of Governors.

2. The Corporation may terminate its operations by a resolution of the Board of Gov-
ernors approved by a vote of not less than fourteen governors and after such termination the
Corporation shall cease to exercise all functions and powers except those that are necessary
or incidental to the realisation and preservation of its assets and the fulfilment of its out-
standing obligations.

Article 28. Liability of Members on Termination

In the event that the Corporation terminates its operations, the liability of all members
for uncalled subscriptions to the authorised capital stock of the Corporation shall continue
until all claims of creditors have been discharged.

Article 29. Distribution ofAssets on Termination

1. In the event that the Corporation terminates its operations, there shall be no distri-
bution of assets among members until:

(a) all claims of creditors have been discharged, and if necessary on a pro rata dis-
tribution among them;

(b) members have fulfilled all their obligations to the Corporation; and

(c) the Board of Governors has made an evaluation of the assets to be distributed
among members.

2. Any distribution of the assets of the Corporation to the members shall be in pro-
portion to the contribution of the member to the issue of the authorised capital stock of the
Corporation and shall be effected at such times and under such conditions as the Board of
Governors deems fair and equitable.

CHAPTER IX. STATUS, IMMUNITIES, EXEMPTION AND PRIVILEGES

Article 30. Legal Status

1. The Corporation shall possess full juridical personality and, in particular, full
capacity to:

(a) enter into agreement;

(b) acquire and dispose of property, whether moveable or immovable; and



Volume 2324, 1-41653

(c) institute legal proceedings.

Article 31. Legal Proceedings

1. Legal proceedings may be instituted against the Corporation in any court of com-
petent jurisdiction in the Territory of a State which is a member of the Corporation where:

(a) the cause of action arose; or

(b) the Corporation has its principal office or a branch office.

In any other case such proceedings may be instituted against the Corporation in any
such court in the country where it has appointed an agent for the purpose of accepting ser-
vice or notice of process.

2. Service upon the Corporation of any document shall be effected by delivering or
sending it by registered post to its principal office or any branch office.

Article 32. Freedom ofAssets from Restrictions

To the extent necessary to carry out its purpose and functions effectively and subject
to the provisions of this Agreement, the Corporation:

(a) may hold assets of any kind and operate accounts in any currency; and

(b) shall be free to transfer its assets from one country to another or within any
country and to convert any currency held by it into any other currency, without
being restricted by financial controls regulations or moratoria of any kind.

Article 33. Immunities and Privileges of Personnel

1. The Governors, Directors, alternates, officials and staff of, and experts perform-
ing missions for, the Corporation shall be immune from legal process with respect to acts
done by them in their official capacity.

2. Persons referred to in paragraph 1 of this Article who are not nationals shall:

(a) enjoy immunity from national service obligations;

(b) have the right to repatriate funds derived from income earned in the service
of the Corporation;

(c) be immune, together with their families forming part of their household, from
immigration restrictions and alien registration;

(d) be given, together with their families forming part of their household, the
same repatriation facilities and right to protection as are accorded to mem-
bers of diplomatic missions in time of international crisis.

Article 34. Exemptions

1. The Corporation, its assets and operations and transactions, shall be exempt from
all direct taxation and no customs duties nor charge of equivalent effect shall be paid on
articles imported for its official use.
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2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 of this Article, the Corporation shall
not be entitled to exemption from taxes which are no more than charges for public utility
services.

3. Subject to paragraph 4 hereof, dividends and other distributions made by the Cor-
poration or a distribution of such dividends or distributions made by a recipient thereof
shall be exempt from income tax in the hands of a recipient.

4. Where the recipient is not [a] resident in any Member State the exemption in para-
graph 3 shall apply to so much only of the tax as exceeds his tax liability on such dividends
or other distributions in his country of residence.

Article 35. Implementation

Each member, referred to in paragraph l(a) and 1(b) of Article 2 of this Agreement
shall inform the Corporation of the action taken to implement the provisions of this Chap-
ter in its territory.

Article 36. Waiver of Immunities, Exemptions and Privileges

Except as provided for in paragraph 2 of Article 34 of this Agreement, the chief exec-
utive officer of the Corporation (by whatever name called) shall have the right and the duty
to waive any immunity, exemption or privilege in respect of any other member of the staff
of the Corporation, or any expert performing a mission for the Corporation where, in his
opinion, the immunity, exemption or privilege would impede the course of justice and can
be waived without prejudice to the interests of the Corporation. In similar circumstances
and under the same conditions, the Board of Directors shall have the right and duty to waive
any immunity, exemption or privileges respecting the chief executive officer.

CHAPTER X. AMENDMENT AND ARBITRATION

Article 37. Amendments

1. This Agreement may be amended by the Contracting Parties upon decision for the
purpose of the Board of Governors by a vote of not less than fourteen of the governors.

2. Any proposal to amend this Agreement shall be addressed to the Chairman of the
Board of Governors who shall submit a copy of the proposed amendment to each member
prior to its being submitted to the Board. If the amendment is adopted, the Corporation
shall certify it in a formal communication addressed to each member.

3. The Contracting Parties shall notify the Secretary-General of the Commonwealth
Caribbean Regional Secretariat (hereinafter referred to as the "Secretary-General") in writ-
ing of their acceptance of the amendment. The amendment shall become effective at the
expiration of three (3) months after the date of a formal communication by the Secretary-
General to all members of the Corporation notifying acceptance of the amendment by the
Contracting Parties.
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Article 38. Arbitration

If a dispute arises:

(a) between the Corporation and a member who ceases to be a member;

(b) between the Corporation and a member consequent upon the adoption of a reso-
lution to terminate the operations of the Corporation;

such dispute shall, at the written request of either party, be submitted to arbitration by a tri-
bunal consisting of three arbitrators.

2. Each party to the dispute shall appoint an arbitrator and the third, who shall be
the president of the tribunal, shall be appointed by the two arbitrators previously appointed.

3. If within thirty days of the request for arbitration either party fails to appoint an
arbitrator, or, if within fifteen days of the appointment of the two arbitrators the president
has not been appointed, either party may request the Secretary-General to appoint an
arbitrator.

4. The arbitrator shall determine the procedure to be adopted in arbitration disputes;
however, the president shall be empowered to settle all questions of procedure in any case
of disagreement with respect thereto.

CHAPTER XI. SIGNATURE, DEPOSIT AND ENTRY INTO FORCE

Article 39. Signature and Deposit

1. This Agreement shall be deposited with the Secretary-General and shall remain
open for signature by the States listed in Part A of the Annex.

Article 40. Reservations

Any State referred to in paragraph l(a) or 1(b) of Article 2 of this Agreement may upon
signature enter a reservation to paragraph 1 of Article 34 of this Agreement in relation to a
civil action arising out of an accident caused by a motor vehicle used by any of the persons
mentioned therein in the performance of any duties relating to the Corporation.

Article 41. Entry into force

This Agreement shall enter into force upon the signature of any ten of the States listed
in Part A of the Annex.

Article 42. Accession

After the entry into force of this Agreement any other of the States listed in paragraph
l(a) or l(b) of Article 2 of this Agreement may become Parties to this Agreement by noti-
fying the Secretary-General in writing of their intention to be bound thereby. Such notifi-
cation shall take effect from the date of its receipt by the Secretary-General.
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Article 43. Inaugural Meeting

As soon as this Agreement enters into force, the Governors representing the States list-
ed in Part A of the Annex who are parties hereto shall be appointed and the Secretary-Gen-
eral shall summon the inaugural meeting of the Board of Governors.

In witness whereof the undersigned plenipotentiaries, being duly authorised thereto by
their respective Governments, have signed the present Agreement.

Done at Georgetown, Guyana, on the 1st day of June, 1973 in a single copy, certified
copies of which shall be transmitted to all Participating Governments.
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i ogned by

for the Government of Antigua on

5ioned by,

for the Government of Barhados on 6 /,)e /_7?
(9

Signed /

'F'r the Government of Belize on ;,i'>~ 2 . /7

9igned bhyIj

for the Govern ent of Dominica on

s±i,77 d hy

for 7cv~e~rment of irend' on
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s5ign'd by

far the Gocvernm •rt -t he,, an /,rV-,.." '973

"P'.- the F-t f--. St . . -Sj'5 one b" r't,-.-c 4 JW 'I

Signed by /t%

far the. .fl v ra a Mc at Ki t s - ev s -A'o ll n

at

'5' ga d hby ,,s j

far hr f 't. K t Nu a
_ .. ~ C-. - , A ] .

/

h,, 
/-t-i~ -HTi-j-- n i



5TAT S AND TER 'ITO(PINS AND

OTHER ','BEP OF THE

CINPCrATION

Jamaiica

Trinidad and Tobago

Guyana

Barbandos

Anti0 ua

Belize )

Donica

Grenada

onts-r-at )

-St.. Luc~

rt. Vincent

Menbe -1 mitt-d to mmhcr-

h*p under p r irraph 1(c)

of ArtPL7 2

TOTAL

Volume 2324, 1-41653

N UMB ER

OF

'HARES

33,750

33,750

6,750

6,750

9,000

60, 0HO

150, n]

PROPORT I I IN 5

.225

.225

.045

.n45

.060

.400

1.000
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PART B

STATES AND TERRITORIES AND NUMBER

OTHER MEMIAERS OF THE OF

CORPORATION SHARES

Jamaica 11,250

Trinidad nd Tobago 11,250

Guyana 2,250

Barbados 2,250

Antigue )

Belize )

Dominica )

Grenada )
3,000

Monterrat )

St. Kitts-Nevis-Anguilla)

St. Lci-,

St. Vincent

Members admitted to membership

tnder paragraph l(c) of

Article 2 20,000

TOTAL 50,000
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SUGGESTED MODEL BILL

INTITULED

AN ACT TO PROVIDE FOR THE IMPLEMENTATION BY [ ] OF THE
AGREEMENT ESTABLISHING THE CARIBBEAN INVESTMENT CORPORATION

AND FOR PURPOSES CONNECTED THEREWITH

Enactment

Short Title

Interpretation

Agreement to
have force of
laws

Financial provi-
sions for giving
effect to the
Agreement

BE IT ENACTED ETC.

1. This Act may be cited as the Caribbean Investment
Corporation Act, 1973 -

2. (1) In this Act:
"Agreement" means the Agreement for the establish-

ment of the Caribbean Investment Corporation, set out in
the schedule to this Act;

"Corporation" means the Caribbean Investment Cor-
poration established by the Agreement.

(2) The reference in Article 30 of the Agreement to
the effect that the Corporation shall possess full juridical
personality shall be construed as meaning that the Corpo-
ration is a body corporate.

3. Subject to this Act, the provisions of Articles 30 to 36
(both Articles inclusive) of the Agreement shall have
the force of law in [ I.

4. (1) There shall be paid out of the Consolidated Fund
[the revenues of J on the warrant of the Min-
ister responsible for finance, all payments required to be
made from time to time to the Corporation in respect of
[ J under the provisions of the Agree-
ment.

(2) Any sums received by the Government from the
Corporation on account off ] subscription
to the capital stock thereof shall be paid into the Consoli-
dated Fund [the revenues of I.
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Certificate of 5. If in any proceedings a question arises as to the enti-
Minister conclu- tlement of the Corporation or any other person to any
sive as to con- immunities or privileges under this Act, a certificate
tents issued by or under the authority of the Minister assigned

responsibility for [ ] to the effect that the
Corporation or other person is or is not so entitled shall be
conclusive evidence of the fact.

List to be [5. (1) The Minister assigned responsibility for [
compiled and J shall cause to be compiled a list of the persons granted
published immunities or privileges under this Act and the list shall

be published in the Gazette; whenever any person ceases
or begins to be entitled to the immunities and privileges to
which any such list relates, the Minister shall cause the
list to be amended and a notice of the amendment, or if he
thinks fit, an amended list, to be published in like manner.

(2) Every list or notice published under subsection (1)
shall state the date from which the list or amendment takes
or took effect, and the fact that any person is or was includ-
ed or not included at any time among the persons entitled
to the immunities and privileges in question may, if a list
of those persons has been so published, be conclusively
proved by producing the Gazette containing the list, or, as
the case may be, the last list taking effect before that time,
together with the Gazette (if any) containing notices of the
amendments taking effect before that time, and by showing
that the name of that person is or was at that time included
or not included in the said list.

Restriction on use 6. (1) Except with the consent of the Minister responsi-
of name ble for finance, no person shall use the name of the Carib-

bean Investment Corporation or any name so nearly
resembling it as to be likely to deceive, in connection with
any trade or business.

(2) Every person who contravenes the provisions of
subsection (1) shall be guilty of an offence and liable on
summary conviction to a fine of five thousand dollars or to
imprisonment for twelve months or to both such fine and
imprisonment.

Regulations 7. The Minister responsible for finance may make regula-
tions which he considers necessary for giving effect to the
provisions of this Act.
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SCHEDULE

AGREEMENT
1

1. Not submitted.
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD PORTANT CREATION DE LA SOCItTt D'INVESTISSEMENTS
DES CARAIBES

Les parties contractantes

Reconnaissant la ncessit6 urgente d'une approche plus 6quilibr~e de la distribution
des b~nfices provenant de la Zone de libre 6change des Cara'fbes;

Ayant A l'esprit les engagements r~gionaux d'introduire des mesures pour promouvoir
le d~veloppement industriel et les industries Ai base agricole des pays les moins d~velopp~s;

Notant que les propositions Ai mettre en oeuvre par les pays les moins d~velopp~s figu-
rant dans le rapport de Industrial Location Task Force pour promouvoir leur d~veloppe-
ment industriel sont acceptables pour ces pays;

Sont convenus de ce qui suit :

ARTICLES DE L'ACCORD

CHAPITRE 1. CREATION DE LA SOCIETE

Article 1. La Socijt

Par cet accord, les parties contractantes cr6ent la Socit6 d'investissements des Cara'-
bes dont la composition, les pouvoirs et les fonctions sont d6crits ci-apr&s.

Article 2. Composition

1. Peuvent &re membres de la Socit6 :

(a) les ttats figurant dans la partie A de l'Annexe au pr6sent Accord qui en constitue
une partie int6grante;

(b) tout autre ttat de la R6gion des Caral'bes qui devient un membre de la Communaut6
des Cara'bes; et

(c) r6sidents des tats qui deviennent membres de la Socit6.

2. Les Etats mentionn6s At l'alin6a (a) du paragraphe 1 du pr6sent article dont les Gou-
vernements ont sign6 le pr6sent accord conform6ment d 'article 39 deviendront membres
de la Socit6.

Les Etats mentionn6s A l'alin6a (b) du paragraphe 1 du pr6sent article dont les Gouver-
nements ont acc6d6 au pr6sent accord conform6ment d 'article 39 deviendront membres de
la Soci&6.

3. Les r6sidents des Etats qui sont membres de la Socit6 peuvent acc6der au statut de
membres d des termes et A des conditions fix6es le Conseil des Gouverneurs.
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Article 3. Fonctions etpouvoirs

1. La fonction de la Socit6 est d'assurer la promotion du d~veloppement industriel y
compris le d~veloppement des industries li~es A lagriculture et sur les complexes agricoles
et industriels des pays les moins d~velopp~s qui sont membres de la Socit6 et qui :

(a) avant le ler mai 1974 ont sign6 l'accord conclu A Georgetown, Guyana, le 13
avril 1973; et

(b) d la date du ler mai 1974 ou apr~s 6taient membres du March6 commun des
CaraYbes.

2. Afin d'exercer la pr~sente fonction, la Socit6 a le pouvoir par la pr~sente

(a) de souscrire au "capital actions" dans les entreprises industrielles des pays les
moins d~velopp~s;

(b) d'ali~ner la souscription du "capital actions" dans la r~gion afin de r~approvi-
sionner ses ressources financi~res;

(c) de donner des garanties aux fournisseurs de credits;

(d) d'administrer, de g~rer et de rendre compte de ses ressources financi~res;

(e) de fournir une assistance technique si elle l'estime necessaire pour la
preparation et lanalyse des projets qui seront finances et accomplir les autres
actes qui seront n~cessaires ou accessoires pour atteindre ses objectifs et
accomplir ses fonctions.

Article 4. Difinitions

1. Aux fins de l'application du present accord, les expressions suivantes, d moins qu'il
nen soit d~cid6 autrement, " Pays les plus d~velopp~s " s'entendent de : Barbade, Guyana,
JamaYque, Trinit6-et-Tobago, et " Pays moins d~velopp~s " s'entendent des pays figurant
sur la liste A de l'Annexe qui sont membres de la Socit6 d condition que le Conseil des
Gouverneurs decide p~riodiquement de modifier les designations s'il l'estime n~cessaire.

2. "R~sidents " signifie :

(a) un citoyen de tout Etat qui est membre de la Socit6; ou

(b) une personne dont la relation avec un Etat est telle qu'elle peut tre consid~r~e
comme un ressortissant de cet Etat ou en tre originaire ou un r~sident en ce qui
concerne les lois relatives A limmigration qui sont en vigueur d la p~riode indi-
qu~e; ou

(c) une soci~t6 ou une institution juridique qui de lavis du Conseil des Gouver-
neurs exerce des activit~s dans lEtat qui est membre de la Socit6 d condition
que cette Socit6 ou linstitutionjuridique A un 6tablissement immatricul6 dans
cet Etat et y exerce des activit~s substantielles.
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CHAPITRE 11. CAPITAL, CONTRIBUTIONS ET RESSOURCES

Article 5. Capital autoris4

1. Le capital autoris6 de la Socit6 est de quinze millions de dollars des Cara'bes orien-
tales au poids d'or pur en vigueur au ler mai 1973. Le capital autoris6 sera divis6 en
150,000 parts ayant chacune une valeur nominale de cent dollars dont la souscription est
r6serv6e aux pays membres conform6ment A Particle 6 du pr6sent accord.

2. Le capital autoris6 peut &re augment6 par le Conseil des Gouverneurs At certains
moments dans des termes et conditions qui seront fix6s par un vote d'au moins quatorze
Gouverneurs.

Article 6. Emission et souscription des parts

1. Chaque membre devra souscrire des parts du capital actions de la Socit6 conform6-
ment Ai la partie A de l'Annexe. Dans un d~lai d'un mois A partir de lentr~e en vigueur, du
present accord, la Soci& devra proc~der Ai une emission initiale de parts d'une valeur totale
de 5 millions de dollars des cara 'bes orientales qui seront souscrites suivant les r~gles fix~es
au paragraphe 2 du present article.

2. L'6mission initiale des parts sera souscrite par les membres de la Soci& dans les
proportions pr~vues A la partie B de lannexe et les parts devront etre payees suivant les r -
gles fix~es Ai Particle 7 du present accord.

3. A partir de chaque 6mission ult6rieure de parts atteignant le montant du "capital ac-
tions" sp6cifi6 au paragraphe 1 de Particle 5 du pr6sent article, chaque pays membre devra
souscrire dans des proportions sp6cifi6es Ai la partie A de l'Annexe, dans des termes et des
conditions fix6s par le Conseil des Gouverneurs, un nombre de parts dont le ratio sera 6qui-
valent au nombre total des parts 6mises auparavant par la Soci&6.

4. Les parts souscrites initialement par des membres durant les cinq premieres annees
de la cr6ation de la Socit6 devront &re 6mises Ai la valeur nominale. Les autres parts seront
6mises au prix d6cid6 par le Conseil des Gouvemeurs.

5. La responsabilit6 des membres devra etre limit6e A la portion non pay6e de la valeur
d'6mission.

6. A l'exception des dispositions du paragraphe 5 du pr6sent article, aucun membre
nest responsable des obligations de la Soci&6 pour la seule raison qu'il en fait partie.

Article 7. Paiement pour l'4mission initiale des parts

Les parts souscrites conform6ment au paragraphe 2 de Particle 6 du pr6sent accord de-
vront &re pay6es en cinq versements 6gaux. Le premier versement sera effectu6 en alloca-
tion et ensuite les versements seront effectu6s pendant les quatre ann6es suivantes.
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Article 8. Transfert de parts et questions connexes

1. Sous reserve des conditions que le Conseil des Gouverneurs peut imposer, tout
membre mentionn6 d l'alin~a c du paragraphe 1 de Particle 2 du present accord peut trans-
f~rer toutes ses parts ou une partie d'entre elles.

2. Le Conseil des Gouverneurs peut refuser d'enregistrer le transfert de la part A une
personne qui n'a pas sa confiance. 11 peut 6galement refuser d'enregistrer le transfert d'une
part sur laquelle la Socit6 a un nantissement.

3. Aucun membre de la Socit6 mentionn~e aux alin~as a et b du paragraphe 1 de Tar-
ticle 2 du present accord ne peut transfrer ses parts A la Socit6.

Article 9. Ressourcesfinanci~res

Les ressources de la Socit6 consistent :

(a) en "capital actions" autoris~s de la Socit6 souscrit conform~ment aux dispo-
sitions de Particle 6;

(b) en fonds emprunt~s par la Socit6;

(c) en fonds regus en remboursement de prets ou de garanties ou de la vente de
valeurs acquises par la Socit6;

(d) tous autres fonds ou revenus regus par la Socit6.

Article 10. Utilisation des ressourcesfinanci~res

Les ressources financires de la Socit6 ne peuvent etre utilis~es que dans le but pour
lequel elles ont &6 6tablies et pour accomplir les fonctions de celle-ci conform~ment au
present accord.

CHAPITRE 111. PRINCIPES DE GESTION

Article 11

1. Dans lexercice de ses fonctions, la Socit6 devra investir dans des projets qui sont
financirement viables en tenant compte d'autres crit~res importants :

(a) la possibilit6 pour les projets dans lesquels elle investit de promouvoir l'acc616ra-
tion du d6veloppement 6conomique et industriel des pays les moins d6velopp6s concern6s;
ainsi que (b) la creation d'emplois dans les pays les moins d6velopp6s concern6s.

2. En finangant des projets de ddveloppement industriel, la Socit6 doit, autant que
possible y associer le capital local des pays les moins ddveloppds de la Rdgion par le biais
de co-entreprises entre les pays les moins ddveloppds et les pays les plus ddveloppds.

3. En cddant ses placements en actions, la Socit6 doit autant que possible les mettre A
la disposition de personnes ou d'institutions des pays les moins ddveloppds afin d'accroitre
leur participation dans les industries situ6es sur leurs territoires.
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CHAPITRE IV. POUVOIRS ET GESTION

Article 12. Prts et autrespouvoirs spkcifiques

Outre les autres pouvoirs qui lui sont conf6r6s par le pr6sent accord afin de pouvoir
exercer ses fonctions, la Socit6 a le pouvoir :

(a) d'emprunter de largent (en obligations ou autres);

(b) de faire des avances d'argent au moyen de prets dans les termes et conditions
qu'elle estime n6cessaires;

(c) d'investir ou de d6poser toute ressource qui ne lui est pas n6cessaire pour ses
activit6 dans tout Etat membre de la Socit6.

Article 13. Gestion

La Socit6 a un Conseil de Gouverneurs, un Conseil d'administration et le personnel
qui lui est n6cessaire pour exercer ses fonctions.

Article 14. Composition du Conseil des Gouverneurs

1. Le Conseil des Gouverneurs est constitu6 des personnes suivantes

(a) Un Ministre du Gouvernement nomm6 Gouverneur par chacun des pays
membres;

(b) Quatre Gouverneurs repr6sentant les r6sidents qui sont membres de la Socit6
et qui doivent tre nomm6s par l'Association du Commerce et de l'Industrie des
Carai'bes A condition que deux d'entre eux soient choisis parmi les pays les
moins d6velopp6s qui sont membres de la Socit6.

2. Chaque Gouverneur a un suppl6ant qui est nomm6 de la mme fagon qu'un
Gouverneur.

3. Chaque Gouverneur et chaque suppl6ant est nomm6 pour une p6riode ne d6passant
pas trois ans renouvelables. lls exercent leurs fonctions d la discr6tion de lorgane qui les
nomm6s. lls ont une voix aux r6unions du Conseil des Gouverneurs.

4. Le pr6sident du Conseil doit tre choisi parmi les Gouverneurs des pays les moins
d6velopp6s. 11 est 6lu pour un an et peut tre r661u. Le pr6sident a une voix pr6pond6rante.

5. Le pr6sident pr6sidera toutes les r6unions du Conseil des Gouverneurs mais en son
absence ou s'il est dans l'incapacit6 de le faire les Gouverneurs pr6sents et constituant un
quorum devront 61ire un Gouverneur parmi eux pour diriger la r6union.

6. Les Gouverneurs et leurs suppl6ants exercent leurs fonctions sans recevoir de r6mu-
n6rations de la Socit6. Ils regoivent n6anmoins des frais raisonnables pour leur pr6sence
aux r6unions.
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Article 15. Pouvoirs du Conseil des Gouverneurs

1. Le Conseil des Gouverneurs exerce tous les pouvoirs et toutes les fonctions de la
Socit6 sauf celui de faire des placements, de garantir des prts, de faire des avances de tr6-
sorerie au moyen de prets et de nommer le personnel de la Socit6.

2. Le Conseil des Gouverneurs peut d~l~guer au Conseil d'administration tous ses pou-
voirs except6 celui :

(a) d'admettre de nouveaux membres mentionn~s A l'alin~a b du paragraphe 1 de
Particle 2 du present accord et fixer les termes et les conditions de leur
admission;

(b) d'augmenter le capital actions autoris6 de la Socit6;

(c) suspendre un membre;

(d) sous reserve du paragraphe 3 de Particle 6 du present accord, de determiner la
priode au cours de laquelle les questions suppl~mentaires relatives au capital
autoris6 seront abord~es et la mani~re dont elles seront abord~es;

(e) de prendre des decisions relatives A des amendements A laccord;

(f) de decider de mettre fin aux activit~s de la Socit6 et de liquider ses avoirs;

(g) de fixer la r~mun~ration des administrateurs et de leurs supplants;

(h) de fixer les reserves et la distribution des b~n~fices nets de la Socit6;

(i) d'approuver le relev6 des comptes de la Socit6 apr~s avoir examin6 le rapport
du Conseil d'administration;

() d'exercer d'autres pouvoirs qui sont assign~s par le present accord au conseil

des Gouverneurs.

3. Le Conseil des Gouverneurs a la pleine autorit6 pour exercer son autorit6 sur des
questions assignees au Conseil d'administration selon le paragraphe 2 et peut donner des
directives de politique g~nrale sur toute question qui est de la competence du Conseil
d'administration.

Article 16. Procedure du Conseil des Gouverneurs

1. Le Conseil des Gouverneurs doit se r6unir une fois par an. Des r~unions sp~ciales
peuvent tre convoqu~es soit par le President soit par le Conseil d'administration. Le Con-
seil d'administration doit convoquer une r~union du Conseil des Gouverneurs si une majo-
rit6 des membres de la Socit6 le demande.

2. Le quorum d toute reunion du Conseil des Gouverneurs est de dix Gouverneurs au
minimum dont:

(a) au moins deux des Gouverneurs repr~sentant les pays les plus d~velopp~s;

(b) au moins deux des Gouverneurs repr~sentant de membres admis A la Socit6
selon l'alin~a c du paragraphe 1 de Particle 2 du present accord; et

(c) au moins quatre des Gouverneurs repr~sentant des pays les moins d~velopp~s.
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3. Le Conseil des Gouverneurs peut par r~glement 6tablir une procedure par laquelle
le Conseil d'administration peut, s'i l estime n~cessaire obtenir un vote des Gouverneurs
sur une question spcifique sans convoquer une reunion du Conseil des Gouverneurs.

4. Le Conseil des Gouverneurs peut:

(a) 6tablir des organes subsidiaires s'il les estime ncessaires pour exercer ses pouvoirs;

(b) r~glementer la procedure qui sera adopt~e au cours des r~unions;

(c) 61aborer des r~gles pour la conduite des affaires de la Socit6.

Article 17. Conseil d'administration

1. Le Conseil des Gouverneurs est constitu6 des personnes suivantes

(a) un repr~sentant nomm6 par chacun des Gouverneurs des pays les plus
d~velopp~s;

(b) deux repr~sentants des pays les moins d~velopp~s nomm~s par les Gouverne-
ments de ces pays;

(c) quatre Gouverneurs repr~sentant les residents admis comme membres selon le
'alin~a c du paragraphe 1 de Particle 2 du present accord et nomm~s par l'As-

sociation du Commerce et de l'industrie des Cara'fbes A condition que deux d'en-
tre eux soient choisis parmi les pays les moins d~velopp~s.

2. (a) Sous reserve des alin~as b et c du present paragraphe, un administrateur est
nomm6 pour trois ans renouvelables. 11 occupe son postejusqu'A ce que son suc-
cesseur soit d~sign6.

(b) Si le bureau de Padministrateur devient vacant avant lexpiration de son man-
dat, un nouvel administrateur est nomm6 pour remplir le poste jusqu' Pexpira-
tion de la portion non expir~e du mandat de son pr~dcesseur.

(c) La nomination de ladministrateur peut &re r6voqu~e A n'importe quel moment
par Pautorit6 qui Pa nomm6 selon le paragraphe 1 du present article.

3. Chaque administrateur doit avoir un supplIant qui, dans le cas d'un administrateur
nomm6 selon les alin~as a et b du present article, sera d~sign6 de la mme mani&re que lad-
ministrateur et dans le cas d'un administrateur nomm6 selon l'alin~a c du paragraphe 1 du
present article &re nomm6 par ladministrateur.

4. Le suppliant d'un administrateur provenant d'un pays moins d~velopp6 selon Palin~a
c du paragraphe 1 du present article doit &re 6galement originaire d'un pays moins d~ve-
lopp6.

Article 18. Administrateurs non qualif!is

1. Aucune personne ne peut aspirer au poste d'administrateur si elle est:

(a) un membre du Conseil des Gouverneurs;

(b) un membre du Parlement d'un des pays membres de la Soci&; ou

(c) un employ6 de la Socit6.
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2. La charge de ladministrateur nomm6 selon l'alin~a c du paragraphe 1 de Particle 17
du present accord est considr~e comme vacante si ladministrateur :

(a) occupe une des fonctions mentionnes au paragraphe 1 du pr&sent article;

(b) est en faillite ou n~gocie de fagon g~n~rale un arrangement quelconque avec
ses cr~anciers;

(c) devient mentalement irresponsable;

(d) d~missionne de son poste par une notification 6crite A la Socit6;

(e) nest plus membre de la Soci&.

Dans ces cas, les dispositions de 'alin~a b du paragraphe 2 de Particle 17 s'appliquent.

Article 19. Le prsident du Conseil d'administration

1. Le President du Conseil d'administration devra &re choisi par le Conseil parmi ses
membres et devra etre un des administrateurs nomm~s par les pays les moins d~velopp~s.

2. Le president pr~sidera toutes les r~unions du Conseil des Gouverneurs mais en son
absence ou s'il est dans l'incapacit6 de le faire, les Gouverneurs presents et constituant un
quorum devront 6lire un Gouverneur provenant d'un des pays les moins d~velopp~s pour
presider la r~union.

Article 20. Fonctions du Conseil d'administration

Sous reserve des directives de politique g~nrale du Conseil des Gouverneurs, le con-
seil d'administration est responsable de la gestion des operations de la Soci& et dans ce
but, en plus des pouvoirs qui lui sont express~ment confr~s dans le present accord et les
pouvoirs que lui ont dlgu6 le Conseil des Gouverneurs, il a l'autorit6 de

(a) de preparer le travail du Conseil des Gouverneurs;

(b) de prendre des dcisions relatives aux investissements dans les "equity capi-
tal", les prets par la Socit6, les garanties et les assistances techniques;

(c) de soumettre au conseil d'administration A chaque reunion annuelle les comp-
tes pour l'anne financi&re;

(d) d'approuver le budget de la Socit6;

(e) de faire des avances de tr~sorerie au moyen de pr&s; et

(f) de nommer le personnel n~cessaire pour remplir les termes du present accord.

Article 21. Procidures du Conseil d'administration

1. Le Conseil d'administration se r~unit au moins quatre fois par an au moment et en
des lieux appropri~s pour accomplir ses fonctions de mani&re efficace.

2. Une r~union spciale peut &re convoqu6e par le Conseil d'administration A nimpor-
te quel moment sur une demande 6crite de la majorit6 du total des membres du Conseil d'ad-
ministration.

3. Le Conseil r~gle la procedure qui est adopt~e au cours de la r~union.
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4. Un administrateur et son supplant doivent durant les ddlibrations sur des questions
dans lesquelles ils ont un int&& financier direct ou indirect le faire savoir.

5. Six membres du Conseil d'administration constituent le quorum:

A condition que trois membres du quorum soient respectivement:

(a) un reprdsentant d'un des pays les plus ddveloppds;

(b) un reprdsentant des pays les moins ddvelopp~s; et

(c) un reprdsentant des membres admis selon l'alinda c du paragraphe 1 de Particle
2 du prdsent accord.

6. Chacun des membres du Conseil d'administration aura droit A une voix. Le president
dispose d'une voix pr~pondrante.

7. Toute dcision prise par une reunion des administrateurs ou d'un Comit6 d'adminis-
trateurs ou par une personne agissant comme un administrateur, ind~pendamment du fait
que ion dcouvre A posteriori qu'il y avait une erreur dans la designation d'un tel adminis-
trateur ou de tout autre personne le remplaqant, ou que les dits administrateurs ou rempla-
qants aient &6 disqualifies, sera considr~e tout aussi valable que si les personnes 6taient
qualifi~s pour prendre la dite decision.

CHAPITRE V. SIEGE ET RAPPORTS

Article 22. Sikge

1. Le si&ge principal de la Soci6t6 devra &re situ6 sur le territoire d'un des pays les
moins d~velopp~s apr&s une d6cision du Conseil des Gouverneurs. La Socit6 peut n~an-
moins ouvrir des succursales dans d'autres parties de la r~gion.

2. La Soci~t6 doit tenir d son bureau principal des registres exig~s par la lgislation de
l' Ltat oh ledit bureau est situ&

Article 23. Sceau

1. La Socit6 a un sceau officiel.

2. Les administrateurs sont responsables de lint~grit6 du sceau qui ne peut &re utilis6
qu'en verm de l'autorit6 des administrateurs. Tout instrument sur lequel le sceau est appos6
doit &re sign6 par un administrateur et contresign6 par le Secr~taire de la Soci~t6 ou par
toute autre personne dflment autoris~e.

Article 24. Rapports

1. Le Conseil d'administration doit transmettre au Conseil des gouvemeurs un rapport
annuel dans lequel figure une dclaration vrifi~e de ses comptes.

2. Les comptes de la Soci~t6 devront &re v6rifi6 par les Commissaires aux comptes in-
d~pendants choisis par le Conseil des Gouverneurs.
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CHAPITRE VI. ALLOCATION DE REVENU NET

Article 25. Allocation de revenu net

1. Le Conseil des Gouverneurs dolt, sur la recommandation du Conseil d'administra-
tion, ddcider au moins une fois par an de la mani&re dont sera utilis6 le revenu net de la So-
cidt6 provenant de ses opdrations ordinaires et indiquer quelle la portion sera mise de c6t6
ou alloude pour d'autres objectifs et quelle autre portion sera rdinvestie ou distribude entre
les membres de la Socit6.

2. Toute distribution de revenu net A chacun des pays membres selon le paragraphe 1
du prdsent article sera effectude de la manire que ddcidera Conseil des Gouverneurs et
dans la monnaie qu'il choisit.

CHAPITRE VII. SUSPENSION ET RETRAIT DES MEMBRES

Article 26. Suspension du statut de membre

1. Le Conseil des Gouverneurs peut par un vote d'au moins quatorze Gouverneurs sus-
pendre pour une priode ne d~passant pas un an un membre qui n~glige ou refuse de remplir
ses obligations ou d'honorer ses responsabilit~s conform~ment au present accord. Le mem-
bre concern6 ne peut exercer son vote A cet 6gard.

2. Un membre suspendu ne peut exercer aucun droit selon le present accord sauf celui
de retirer tout en restant responsable de ses obligations.

3. Un membre suspendu cesse automatiquement d'&re membre de la Socit si A l'ex-
piration de la priode de suspension il a n~glig6 ou refuse d'assumer les responsabilit~s qui
ontjustifi6 sa suspension.

4. Nonobstant les paragraphes precedents du present article, un membre suspendu peut
avant la fin de l'expiration de la priode de suspension &re autoris6 A exercer ses droits en
vertu de Taccord si le Conseil des Gouverneurs le decide.

5. Le Conseil des Gouverneurs peut decider de la suite A donner concernant les parts
de tout membre qui cesse de faire partie de la Soci~t6 en application du paragraphe du pr6-
sent article.

6. Les dispositions du present article ne s'appliquent pas aux membres mentionn~s A
'alin~a c du paragraphe 1 de Particle 2 du present accord.

CHAPITRE VIII. FIN DES OPERATIONS, RESPONSABILITE DES MEMBRES, DISTRIBUTION

DES AVOIRS

Article 27 Suspension etfin des operations

1. Dans une situation urgente, le Conseil d'administration peut d6cider temporaire-
ment de suspendre les oparations concernant les nouveaux prets et garanties en attendant
que le Conseil des Gouverneurs ait loccasion d'examiner la question et de prendre une d6-
cision.
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2. La Socit6 peut mettre fin d ses operations par une resolution du Conseil des Gou-
verneurs approuv~e par un vote d'au moins quatorze Gouverneurs. Apr~s ce vote la Socit6
cesse d'exercer toutes ses fonctions d lexception de celles qui sont n~cessaires ou accessoi-
res pour la preservation de ses actifs et pour remplir ses obligations.

Article 28. Responsabiliti des membres lors de la rdsiliation

Dans le cas o6 la Socit6 met fin A ses operations, la responsabilit6 des membres pour
toutes les souscriptions non remboursables au capital actions autoris6 de la Socit6 se pour-
suit jusqu'A ce que toutes les r~clamations des cr~anciers ont &6 honor~es.

Article 29. Distribution des avoirs lors de la rcsiliation

1. Dans le cas o la Socit6 met fin A ses operations, il nest effectu6 aucune distribution
des avoirs entre les pays membres tant que :

(a) tous les engagements envers les cr~anciers nont pas &6 liquid~s et si c'est n6-
cessaire au pro rata de la distribution entre eux;

(b) les membres nont pas rempli toutes leurs obligations vis-A-vis de la Socit6; et

(c) le Conseil des Gouverneurs nait pas fait une 6valuation des actifs distribu~s
entre les membres.

2. Toute distribution des avoirs de la Socit6 entre les pays membres est proportionnel-
le d la contribution du membre d l'mission du "capital actions autoris6" de la Socit6, et
elle s'effectue d la date fix~e dans des conditions que le Conseil des Gouverneurs estime
justes et 6quitables.

CHAPITRE IX. STATUTS, IMMUNITES, EXONERATIONS ET PRIVILEGES

Article 30. Statutjuridique

1. La Socit6 poss~de la pleine personnalit6 juridique et, en particulier, la pleine
capacit6 :

(a) de contracter;

(b) d'acqudrir des biens meubles et immeubles et de les alidner; et

(c) d'ester enjustice.

Article 31. Actions enjustice

1. Des actions en justice peuvent tre introduites contre la Socit6 devant le tribunal
d'une juridiction compdtente sur le territoire d'un ttat qui est membre de la Socit6 si

(a) la cause de Faction survient sur le territoire; ou

(b) la Socit6 y a son siege principal ou une succursale.

Dans tout autre cas, ces actions peuvent tre institudes devant tout tribunal dans un
pays o elle a nomm6 un agent charg6 de recevoir des assignations ou des sommations.



Volume 2324, 1-41653

2. L'assignation doit &re transmise par lettre recommand6e au si&ge principal de la So-
ci~t6 ou A Tune de ses succursales.

Article 32. Exemptions relatives aux avoirs

Dans la mesure n~cessaire pour atteindre son but et s'acquitter efficacement de ses
fonctions, la Soci& :

(a) peut d~tenir des avoirs de toutes sortes et avoir des comptes dans nimporte
quelle monnaie; et

(b) peut transfrrer librement ses avoirs d'un pays A un autre ou A l'int~rieur d'un
pays membre et convertir toute monnaie qu'elle d~tient en une autre monnaie
sans &re astreinte A un contr6le, une r~glementation ou un moratoire financier
quelconque.

Article 33. Immunitis etprivilges du personnel de la Socit4

1. Les Gouverneurs, les administrateurs, les suppliants, les fonctionnaires, les
employ~s et les experts qui effectuent des missions pour le compte de la Socit6 b~n~ficient
de l'immunit6 contre des actions en justice pour des actes accomplis dans leur fonction
officielle.

2. Les personnes mentionn~es au paragraphe 1 du present article et qui ne sont pas des
ressortissants :

(a) b~nficient de l'immunit6 contre les services d'obligation nationale;

(b) ont le droit de rapatrier des fonds provenant des revenus tir~s de leur emploi
aupr&s de la Soci&;

(c) b~n~ficient ainsi que leur famille faisant partie de leur m~nage de l'immunit6
contre des restrictions A immigration et des formalit~s d'enregistrement des
6trangers;

(d) b~n~ficient ainsi que leur famille faisant partie de leur m~nage des memes fa-
cilit~s de rapatriement en priode de crise internationale que celles accord~es
aux diplomates lors des crises internationales.

Article 34. Exoniration

1. La socit6, ses actifs, ses operations et ses transactions seront exon~r~s de tout imp6t
direct et redevances douani&res et de toute autre surcharge d'effet 6quivalent sur des mar-
chandises import~es pour son usage officiel.

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 du present article, la Socit6 ne deman-
dera aucune exoneration pour des surcharges qui ne seraient pas plus 6lev~es que celles im-
pos~es pour des services d'utilit6 publique.

3. Sous r~serve du paragraphe 4 suivant, les dividendes et autres distributions regus par
la Soci& ou une distribution de tels dividendes A un b~n~ficiaire sera exonre d'imp6t
direct.
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4. Lorsque le b~n~ficiaire nest pas un resident d'un Etat membre 1'exon6ration pr~vue
au paragraphe 3 s'appliquera uniquement A la partie de l'imp6t qui d~passe sa responsabilit6
fiscale sur de tels dividendes ou d'autres distributions dans son pays de r~sidence.

Article 35. Application

Chacun des Etats membres mentionn~s aux alin~as a et b du paragraphe 1 de Particle
2 du present accord informera la Socit6 des mesures qu'il a prises pour appliquer les dis-
positions du present chapitre sur son territoire.

Article 36. Leve des Immunitis, exemptions etprivilges

Alexception des dispositions pr~vues au paragraphe 2 de larticle 34 du present
Accord, le chef du service administratif a le droit et le devoir de renoncer d toute immunit6,
exonerations et privilkges de tout fonctionnaire, employ6 ou expert effectuant une mission
pour la Socit6, si A son avis, lesdits privilkges exonerations et immunit~s seraient
pr~judiciables au cours de lajustice et qu'y renoncer ne porterait pas atteinte aux intr&s de
la Soci&6& Dans des circonstances similaires, le Conseil d'administration a le droit et le
devoir de suspendre les immunit~s, privil&ges et exonerations du chef du service
administratif.

CHAPITRE X. AMENDEMENT ET ARBITRAGE

Article 37. Amendements

1. Le present accord peut &re amend6 par les parties contractantes par une dcision du
Conseil des Gouverneurs par un vote d'au moins quatorze Gouverneurs.

2. Toute proposition en vue d'amender le present accord doit &re adress6e au President
du Conseil des Gouverneurs qui transmettra une copie de la proposition d'amendement A
chacun des membres avant de le soumettre au Conseil. Si Tamendement est adopt& la So-
ci~t6 authentifiera par une communication officielle Ai chacun des membres.

3. Les parties contractantes devront notifier au Secrtaire g~nral du Secretariat r~gio-
nal du Commonwealth des Caralbes (d~sign6 ci-apr&s par le " Secrtaire g~n~ral ") par 6crit
qu'ils acceptent Tamendement. L'amendement s'applique trois mois apr&s la date de la com-
munication officielle par le Secrtaire g~n~ral A tous les membres de la Socit6 les infor-
mant de Tacceptation de Tamendement par les parties contractantes.

Article 38. Arbitrage

1. Tout diffrrend qui surgirait :

(a) entre la Socit6 et un pays qui cesse d'&re membre;

(b) entre la Socit6 et tout pays membre apr&s la dcision de dissoudre la Soci&
doit &re r~fr6 A la demande 6crite des parties Ai un Tribunal de trois arbitres.
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2. Chacune des parties nomme un arbitre et le troisi~me qui pr~sidera le tribunal est
nomm6 par les deux premiers arbitres.

3. Si, dans un dlai de trente jours aucun arbitre n'a &6 d~sign6 et que quinze jours
apr~s la nomination des deux premiers arbitres le troisi~me n'a pas &6 d~sign6, lune ou
lautre des parties peut demander au Secrtaire g~nral de le nommer.

4. La procedure d'arbitrage est fix~e par les arbitres. Toutefois, le troisi&me arbitre doit
avoir le pouvoir de r~gler toutes les questions de procedure en cas de d~saccord A cet 6gard.

CHAPITRE X1. SIGNATURE, DEPOT ET ENTREE EN VIGUEUR

Article 39. Signature et Djpdt

1. Le present accord est d~pos6 aupr&s du Secr6taire g~nral et sera ouvert A la signa-
ture des pays figurant dans la partie A de l'Annexe.

Article 40. Riserves

Tout Etat mentionn6 aux alin~as a et b du paragraphe 1 de Particle 2 du present accord
peut au moment de la signature exprimer une r~serve sur le paragraphe 1 de Particle 34 du
present accord en relation A une action civile introduite A la suite d'un accident caus6 par un
v~hicule A moteur utilis6 par lune des personnes mentionn~es dans ledit article dans lac-
complissement de ses fonctions officielles.

Article 41. Entre en vigueur

Le present accord entrera en vigueur apr&s sa signature par dix des membres figurant
sur la Partie A de l'Annexe.

Article 42. Accession

Apr&s Tentr~e en vigueur du present accord, tout autre Etat mentionn6 aux alin~as a et
b du paragraphe 1 de Particle 2 du present accord peut devenir membre du present instru-
ment en notifiant par 6crit le Secr~taire g~n~ral de son intention de respecter ses disposi-
tions. La notification prend effet A la date de la reception de la notification par le Secr~taire
gn~ral.

Article 43. Runion inaugurale

D&s l'entr~e en vigueur du present accord, les Gouverneurs reprdsentant les Etats figu-
rant sur la partie A de l'Annexe seront nomm~s et le Secrdtaire g~n~ral convoquera la rdu-
nion inaugurale du Conseil des Gouverneurs.

En foi de quoi les pl~nipotentiaires soussign~s A ce dflment autoris~s par leurs Gouver-
nements respectifs ont sign6 le present accord.
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Fait A Georgetown, Guyana, le lerjuin 1973 en un exemplaire unique, dont des copies
certifi~es seront adress~es A tous Gouvernements participants.

Sign6 par ------------ pour le Gouvernement d'Antigua A ...........

Sign6 par le Gouvernement de Barbade le 13 juin 1973 A la Barbade:

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Belize le 28 aofit 1973 A Port of Spain, Trinit6-et-
Tobago:

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Dominique le 5 juillet 1973 A Port of Spain, Trinit6-et-
Tobago:

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Grenade le 5 juillet 1973 A Port of Spain, Trinit6-et-
Tobago:

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Guyana le ler juin 1973 A Georgetown, Guyana:

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Jamafque le 26 juin 1973 A Kingston, Jamafque:

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Montserrat le 10 dcembre 1973 A Georgetown
Guyana:

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Saint-Kitts-Nevis-Anguilla le 4 juin 1973 A Castries,
Sainte-Lucie :

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Sainte-Lucie le 7 juin 1973 A Castries, Sainte-Lucie

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Saint-Vincent le 7 juin 1973 A Castries, Sainte-Lucie

[Illisible]

Sign6 par le Gouvernement de Trinit6-et-Tobago le 5 juin 1973 A Port of Spain:

[Illisible]
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ANNEXE

PARTIE A

ITATS ET TERRITOIRES ET AUTRES
MEMBRES DE LA SOCJiT

Jama 'que

Trinit6-et-Tobago

Guyana

Barbade

Antigua

Belize

Dominique

Grenade

Montserrat
Saint-Kitts-N evis-et-Anguilla

Sainte-Lucie

Saint-Vincent

Menbres admis conme menbres en
vertu de l'alinda c du paragraphe 1 de
Particle 2

TOTAL

NOMBRE DE PARTS

33,750

33,750

6,750

6,750

PROPORTIONS

.225

.225

.045

.045

9,000

60,000

150,000 1.000
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PARTIE B

ITATS ET TERRITOIRES ET AUTRES NOMBRE DE PARTS
MEMBRES DE LA SOCII1TlI

J amaYque 11,250

Trinit6-et-Tobago 11,250

Guyana 2,250

Barbade 2,250

Antigua

Belize

Dominique

Grenade

Montserrat 3,000
Saint-Kitts-Nevis-et-Anguilla

Sainte-Lucie

Saint-Vincent

Membres admis comme membres en 20,000
vertu de 1' alin~a c du paragraphe 1 de
Particle 2

TOTAL 50,000
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MODILE DE BORDEREAU SUGGERE

INTITULE

UN ACTE A PRE SENTER POUR L'APPLICATION PAR [ J DE L'ACCORD
CRE ANT LA SOCIETE D'INVESTISSEMENTS DES CARAIBES ET POUR LES

BUTS QUI LUI SONT CONCOMITANTS

Promulgation

Titre abr6g6

Interpr6tation

L' accord a force
de loi -

Dispositions finan-
ci~res pour mettre
en vigueur
l'accord

Certificat du Minis-
tre irr6futable en
ce qui concerne le
contenu

SERA PROMULGUt, ETC.

1. le pr6sent acte peut tre cit6 comme l'Acte de la Soci6t6
d'investissements des CaraYbes, 1973-

2. (1) Dans le pr6sent Acte :

" Accord " s'entend par accord pour la cr6ation de la Soci6t6
d'investissements des CaraYbes, figurant dans le calendrier du pr6-
sent acte;

" Soci6t6 " s'entend de la Soci6t6 d'investissements des Cara'-
bes cr66e par l'accord.

(2) La r6f6rence dans 'article 30 de l'Accord signifiant que la
Soci6t6 devrait poss6der la pleine personnalit6 juridique signifie
que la Soci6t6 est une personne morale.

3. Sujettes au present acte, les dispositions des articles 30 A 36
(comprenant les deux articles) de l'Accord doivent avoir force
de loi en [ .

4. (1) 11 devrait etre pay6 d partir du Fonds consolid6 (les revenus
de ) sur un bon du ministre responsable des finances,
tous les paiements qui doivent etre effectu6s p6riodiquement A
la Socit6 [ ] selon les dispositions de l'accord.

(2) Toutes les sommes regues par le Gouvemement de la So-
ci6t6 sur le compte de [ ] souscription du "capital
actions" devraient tre pay6es au Fonds consolid6 !les reve-
nus de l

5. Si au cours d'une d~libration une question est soulevde con-
cernant le droit de la Socidt6 ou de toute autre personne A des
immunit~s et privileges selon le present Acte, un certificat deli-
vr6 par ou sous l'autorit6 du Ministre assigne responsabilit6
pour [ ] signifiant que la Soci~t6 ou une autre per-
sonne a droit ou n'a pas droit devrait constimer une preuve irre-
futable du fait.
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Liste qui sera com-
pile et publi~e

Restriction A lutili-
sation d'un nom

R&glements

5. (1) Le Ministre a assign6 la responsabilit6 pour [ I
fera compiler une liste de personnes b~n~ficiant des privil&ges et
immunitds selon le prdsent Acte et la liste sera publide dans la
Gazette; chaque fois qu'une personne cessera de bdndficier des
immunit~s et privil&ges auxquels la liste se rJf~re ou commencera

en b~n~ficier, le Ministre fera en sorte que la liste soit amend~e
et une note d'amendement ou, s'i l'estime ndcessaire, une liste
amend~e sera publi~e de la mme faqon.

(2) Chaque liste ou notice publi~s A la sous-section (1) devra in-
diquer la date A partir de laquelle la liste ou amendement est en vi-
gueur ou a &6 en vigueur, et le fait qu'une personne est ou a &6
incluse ou n'est pas incluse A aucun moment parmi les personnes
qui ont droit aux privileges et immunitds en question peut, si la lis-
te de ces personnes a &6 publide, &re prouv6 de mani&re irrdfuta-
ble en prdsentant la Gazette dans laquelle figure la liste ou, selon
le cas, la liste entrant en vigueur avant, en mme temps que la Ga-
zette (s'il y en a une) contenant des notices de Tamendement en-
trant en vigueur et montrant que le nom de la personne est ou a &6

ce moment inclus ou non inclus dans ladite liste.
6. (1) Aucune personne ne devra utiliser le nom de Soci&

d'investissements des Carai'bes ou un nom qui s'y rapproche tel-
lement qu'il pourrait amener A ce que Ion se trompe en matire
de commerce ou de relations d'affaires, sauf si le Ministre donne
son consentement.(2) Toute personne qui contrevient aux dispo-
sitions de la sous-section (1) sera coupable d'un ddlit et sera
condamn6 A une amende de cinq mille dollars ou A emprisonne-
ment de douze mois ou les deux.

7. Le Ministre responsable des finances peut promulguer des
r~glements qu'il considre ncessaires pour mettre en vigueur
les dispositions du prdsent Acte.
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tCHtANCIER

ACCORD 1

1. N'a pas 6t6 soumis.


